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Seken Jon
Nogkiariien so rani mo nofe i

_ nokukus
Jon rirai nekukus 1 kani ms Seken Jon revesn

ti pran se Kumwessn rimerfi mine nipwnatin
me. Sereirei me rirai nekukus i reven ti pran

ofwaki riti mine nermama me ia nekwai nimwa
sovonhi us nofwakiien riti mine nakalasia me
sovenhi. Nokukus i ramogkiari ia nokeikeiien

so nakalasia me tuho minraha me. Jon rini me
napin iko nokeikeiien ikamo nekwai Kumwesan.
Nano nagkiariien sevei Kumwessn rani ms tsars ia
nokeikeiien. Jon ramahaten mwi ms Iesu in Tini

Kumwesan in isrmama in Kumwesan. Nakalasia
me tuharaka ia nermama me ssmome kamhoanima
Iesu in isrmama a, ripko mhs in Kumwesan.

Noagkiariien sa rakupwan

1Tou elta sovai nafwakiien. Iakamrai nskukus i
rauvehe tukw ik pran asori ss Kumwessn ruvarfi

rakaik. Rauvehe mwi ti nipwnatim me. Iakokeikei
paorhien kimiaha. Nons ripko mhs iou spa, mats
nsrmama me pam ssmoame houkuran nagkiariien
parhien, iroha mwi hokeikei kimiaha.

2 Kimaha iahokeikei kimiaha iaminhi irs ti nari
namo nagkiariien perhien ramarsiareritaha, nsns
trars rerin tukutaha.

3 Pwoah Kumwesan Tata sokitaha, mine Tini, Iesu
Kristo, trousriari pehe namasanien, mine napi-
ien, mine nomoerinuien m kitaha. Pwah irahar
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harars tukutaha ia nipsrhienien mine nokeikei-
ien.

Kitaha tsokeikei kitaha me

4 Jou iakamagien asori, ti neri ne mo iakstoni
nipwnoatim me nepwin kamhesi pen nagkiariien
perhien ramwhen ia Tata sokitaha rimeni pehe

tukutaha i ms tsamoskeikei mho. _ .
5 Nens tokwtokwuni kitirimak iakani pehe

tukw ik mo kitaha tsamokeikei mhokeikei kitaha
me. Nogkiariien i iakamrai mik ripko mhos

nagkiariien ro ss vi tukutaha, rekom. Ssuveregi
raka nagkiariien i fwe kupwen.

6 Kitaha tsefo mho nsrmama hstoni mhsukursn
mo kitaha samars perhien ia nokeikeiien i ss

iakamogkiari irs? Kitaha tsamokeikei mho
nagkiariien me sovei Kumwesan. Nons in i
nagkiariien ssvenhi remwhen kimiaha hisuveregi
raka fwe kupwan. Kitaha tsamokeikei mhars ia
nokeikeiien.

Kimiaha tihamasiari ti nahaton eikua me

7 Nahaten eikus me hopik hsuveier raka
mamhsuven ia kwopun me ia tiprsns i. Nahaten
me 1 hopkini mhs nipsrhienien ms nspin Iesu
Kristo rimsuvehe nipwran romwhen ia nipwrai
lsrmama psrhien. Iermama iaminhi in isrmama
sa rameikus ramamwoaki pik Kristo.

8 Kimiaha tihats amasan kimiaha me mhapwash
naseniien irsha heikus ia kimiaha, kamo kimiaha

hiarfai ia nafe kitaha ssnamwur tukwe. Ramasan
mo kimiaha tihauvehi nsrskuien pam sskimiaha.

1:4: 3Jon3  1:5:1Jon2:7,3:11  1:6:1Jon5:3  1:7:1Jon4:1-3



Seken Jon 9 iii Seken Jon 13

9Termama so ropi raka nagkiariien me ss Kristo
rinahaten nsrmama me ssvenhi irs, mamripin
nagkiariien me nepwin mwi Ss raku pen ia
naterigien atukw ssvenhi, Kumwesan riwen
tukwe. Moate lsrmama So ramesi pen amasan
nahatanien me sovoai Kristo, Tata Kumwesan mine
Tini, irau peri krauars tukwe.

10 Trini minus isrmama riti ruvehe tukumi-
aha, mats nagkiariien ss ramahaten nermama irs

rope ia nagkiariien i, ttihspwah nuvehiien in ruvn-
imweo ia nimws me sokimiaha. Kimiaha tihapwsh
niniien ramasan tukwe,

11 ti nori ns mo isrmama ss ramini ramasan ti
lormama iaminhi, remwhen a in mwi ramasitu ia
noien srasha me savanhi.

Nagkiariien sampam

12 Nogkiariien me i ripik iakus takrai mini
pehe tukumiaha, mats iakepwah nokeikeiien ms
takrai pen ia nimwai nskukus. Rerik ramrhi
mo takamokeikei muvehe tukumiaha, nans kitaha
sots namritaha me mhoagkiari. Tako iaminhi mas
reritaha pam tragien.

13 Piam i s Kumweson ruverfi raka in,
nipwnetin me honi ramasan tukw ik.
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